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Tutto ciò che riguarda I'ntroduz one di process produttlv meccan ci specia mente guidati da s stem e ettronic ,

in cu I ntervento manuale de 'uorao è r dotto a minimo. cTea un'automaz one

nunmercatodi grandi oppoftuntà di sv uppo a CERSO, con i propri automatsmi, s è affermata corne
industr a egata alla qua tà, alla tecnologia e a a semplic tà del prodotto, co ezÌonando grande successo ne
mercato r.ondia e, già daglj n zi deg i ann sessanta.

Costruire macchine ha insegnato ai ns. uomin che nulla è piu corapl cato di c ò che s vuo e rendere cornp ica-
toenu aèpir semplicedi ciòchesi vuoe rendere sempice. per questa ragione offr re tecno ogia d aio
lvello nela forma pjù semp Ìce è d ventata la f osofia del ns. gruppo.

anG ít

All which s concerning the introducton of mechanical production processes, especaly those contro ed by
e ectron c systeras, in which the manual human nterventìon is limlted to the minimum creates an aulomation.

ln a market of b g deve opment oppoftun ties. CERSO, wlth its own automatic equipments, has Tnade a name
for itse f as an ndustry related to quality, technology and simplic ty of the product, having great success in the
market wor dwide, since the begjnning of the s xt es

The machines rnanufacturing has taught our workers that
make d ffcull and nothing is simpler than what you make
s mp est form has become the philosophy of our group

crplìior

nothing is r.ore complicated than what you want lo
easy, for th s reason, offer ng highlechnology n lhe

Todo o que es referente a a introducción de procesos prodLrctivos mecénicos, especia raente sr contro ados
por s stemas electrónicos, donde la ntervención humana es min ma, cTea una autornac ón.

En un mercado de grandes oportunjtades de desarrollo a CERSO, con su equ pos automà1icos. se ha hecho
famosa como industr a conectada con calidad, tecnología y sjmpljcidad de producto, tenendo grande éxito en
el rnercado mundia Va desde os primeros aiios sesenta.

Fabricarmàqu nas ha ensefiado a nueslros trabajadores que nada es rnés cornplcado de lo que se quere
hacer difícl y nada es més simp e de o que se qu ere hacer fécil, por eso ofrecer tecnología de a to nivel en la
forrna més s mp e se ha hecho a lilosofía de nuestro grupo
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Alles wa1 de introductie van de mechanische product e processen
gecontro eerd door elektronsche systemen, waarbij menseÙk
creèren automat sering

betreft, jn het blzonder d egene d e worden
ingrijpen tot een mnimum wordt beperkt,

jn een rnarkt rnel g rote ontw kkelingsmogel jkheden heeft CE RSO. met haar e gen automatische apparatu ur,
naam geraaakt als een ndustrie die gerelateerd wordt aan kwa iteit, technologÌe en eenvoud van het product,
r.et groot wereldw ld succes sinds het begin van de zest ger jaren.

De product e van machines heeft onze mensen ge eerd dat n ets gecompliceerder is dan wat le gecomp iceerd
wilt maken en dat n ets eenvoudiger is dan wat je simpel maakt. Vandaar dat het aanbieden van h gh tech in de
eenvoudigste u tvoer ng de f osofie van onze groep is geworden.

OOMUGUÉT

Tudo o que se refere a introdugào de processos de produQào mecénica especia mente guiados por sisternas
eletrònicos, nos quais a méo de obra do homem é reduz da ao minimo. cr a urna autornaQào

Em um mercado de grandes oportunidades de desenvolv mento, o norae da sociedade Cerso con os seus
auioraalsmos ficou famoso como ndustriaque representa a qualidade a tecno ogia e a simpicjdade do
produto, fazendo colegào de grandes sucessos no mercado mundial, desde o primero periodo dos anos
sessentas

Fabricar màquinas ens nou aos nossos hoTnens que nada é rnais coraplicado do que nos queremos seja
compicado, e nada é mais srapies do que nos queremos sela srnples,é por esta razéo que oferecer
tecno ogia de eevado nível na forma mais smpes. transformou se em seT a filosofia do nosso grupo.

Dft,lt0

A es was ùber d e Einfùhrung der mechan schen Produktionverfahren betrift, besonders die e ektronjsch
gesteuerte Systeme n denen der Hande ngrff des l\4enschen zum Mjndesle beschrànkt st, schaffl elne
Automat on

Auf e nem tMarkt von groBen Entwicklungsange egenheiten hat CERSO, r. t hren e genen automatischen
Anlagen, a s Gesellschaft sich durchgestezt, die nì t Qualtàt, Technolog e und E nfachheit des Produktes
gebunden ist, mit groBem Elfo g auf der. Wellmarkt, se t dem Beginn der Sechziger.

Der Bau von Maschinen hat unseren Arbeits euten gelehrt, daB n chts ist mehr komp ieziert a s wir schwierÌg
machen Lrnd njchts ist le chter a s das w r e nfach machen, dafùr das Angebot von hohe Technologie in der
leÌchtesten Form die Philosopie unserer Gruppe geworden ist
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Da a p ir pjcc0la a a p ir caFce de e Ìtoslre kvole rohnl tuile

s0n0 ludiale per offr rc I rnass mo di preshzion nella orc mh-
gorÌa, prcdisposte per hbbinameîlo ad olni lipo d sorgenle d

TR11, fomta con mmodo mmmdo a peiae perla rciazione

nanua e o aulomahm, à 'ideale Fr la Íìov menlaz one d p cmli
parlicoari.

Tuflale hvoe dea sere"TR50/100/150'sono compele did

sposilvo e ellron co per sormontoa fne saldalura arreslD au

iomalico, colìsenso clmando sadalrm e possono esserc ac-

cessor aie corì mnlropunlr pneumalica, bmccio poia iorcia s le
d rego arone, e suppoÍj pona hrcia

Nella versione IRM'ìulle le tavole vengono fomile con coman-

d0a pedae.dÌsposùv di regolazoneed nc nazonede piaflo

Ne aseíe'TRQ'è possÌbie anche ll movmmh verlcale del

p ano.Tulte le calegff e inolfe ofrcno la poss b lilà di nclinarc il

p ano o lrc i 90".

A Kilbmcceilo pneumatco B K lconlropunla pneumalica

C Kiisuppoiin lèga eggera D Klsfled regoazione

E Comando a pedale

tn6uÍr

From lhe smallesl l0 he most capab e ones a 0n rctaling h-
b es are designed lo g ve lk besi pertornances in lheir c€tegory

arìd are su hble l0 be comb ned wiír 3ny lype of welding sourc4

1R11, supplied ,,vilh a pmclcal foot mnlm lor lhe manua or au

lomalcrolalon, sidea forhandlinglhesma,,,rorkpiece.

A the ser es ' IR50/1 00/1 50 are equpped wlh anelectronic

device for the weldng overap, aulomaic stop, siaf lrvelding

oulpul and caÌì have accessor es such as pneumalc kihlock

lorch holde! adiustnìerlt s des andt0rch suppol assy.

n lhe IRM' sedes all lhe hb es arc supplied $,lh a fool conlrol

adju$menldevces and thetucedale inc naliOn s motorued

lnlhe TRQ seres lspossbeas0t0make lhe veni€ Írov+
nrent 0f lhe plane. Moreover tor lhe who e calegory il is posslble

io inc ne lhe laceplale over 90".

A Pneumalcl0rch hoderkl B Pneumai c laislock kÌi

C Torch suppod k I n liqhl a 0y D Adiuslmenl s des kil

E Foolconlrcl

ÍrPîiol

Desde la màs pequeiia hafa a màs capazde nueslras mesas

r0hlivas,lodas son esludÌadas Fra ofecer e màxmo depre,

laconesensuscateg0 a y son aprop adas para ser combina-

dascon cada lip0 de Íuènledesoldadura.

TR1l equipada mn pÉclico mando a pedal pam la rohción

manual o aulomàlca, es el ideal para el desp azam enlo de par-

Todas as mesas de la sede ' IR50/1 00/150' son equ pad as con

d spos tivo eleclnjn c0 Fm h supepos ciòn a fÌrìal de soldadum

panda automalica mando màquina en rnanha y pueden ser

sum n slradas con a$es0r0s c.n c0nlrapunta pneumàlic€ brrzo

poda anhrcha lr îeos de r€gulacÌón y sopodes anlorcha

En la ve$ólì TRM" lodaslas mesas son equipadas con man-

d0a peda, mecansmo de regulacóne nc mcón del plalo

Enlasere TRQ esposblelambérìe movim ento verlca delpano.

A Klbmzo podaaniorcha pneunrétìca B Ktcontapunlaneumàlca

Todas as calegorias ademàs ofrecen

C Kilsopoies en aleación gem

la posblidad de nc nar e palo màs de90".

D Kiltrìneosde rcgoaclón E l,{ando a pedal
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Vanal de kensle lol aan de mee$ utgebre de. zrjn a onze draaitaÍe s onl
lYoQm om de be$e preshlies le evereî in hun c€legor e. Ze zln gesclr kt

om te mmbineren met e k Epe asbron.

TR 11, vooEen van een praklsó voelpedaa voor handmatige of aulornat-

scherolale, s deaalvoorbehande ig van keneweùslukken

Ae seres TR50/100i150ljnutgerul meteen e ectronisch apparmlvoor

de lasover app ng, aulomalsche siop, lad asuitgang

Verkrigbare accessoircs ziiÌì : loons loodshouder verslelbarc geeidinge0

r de îRM seiezin a edraailales ulgerusl meteen voelpedaa en elek

lrisch ve$te baar draa p ateau. Bi a e series karì het draa p aleau over de 90"

E Voeipedaal

B Toods pakkel

D Verste barc gele ding Fkkel

PON GUÉt

Desde amenoraiéaÍrascapai das nossas mesas rclalÍ as, t0das edao

p OFbd, pa d o'.- È0 md. -o da,0rcsbA: de.a mo q. ee)rqo or
d sposhs pam lmbaha com quaquer lpo de qerador de sodadLrra.

TR" \e_Le dda.oar n odoco-, d0. pedalpa" 3oaqio _4.

nual ou aulomélic€, dea para a movmenta9ào de pequerìas pelas.

Todas asmesas da sére'TR50/100i150'sàocorÌìpelasdedspnsìlvoee.

ìùnm para a sLrbida rcgu ada dasodano acabo do lEba ho,Fada aul0.

-a a qqLlaoo 0q rr0 
"0at0 

pr0d J ;0. e pod"m .e 0 o,ce" ó o

unra corìtroponla pneumalca braEo para sup0faromaqaric0 lrihosderc-

gu atào e supoies para o ma!:fc0

Na versào sére 'TRM todas as mesas vem vendidas com um mmando a

pedal dsposilvo derequaEa0e nc naqà0 do plato que vem efeluada por

Nave$aÒdasÍe TRQ' è lambém poss ve a des ocaqào verl ca d0 pralo

lodas as calegoas lambém olerecem a possb dadede nclnaropralo

a ém de 90'

A lò90 de acersóÍOs para a monlagem d0 brap pneumai co

B lò90 de acessórÌos para a monlagem da confa'ponla pneumat ca

C Conjunlo de acessóros para a montagem dos supodes para phlola em

liga doce

0 ,lÒgo de monlagenr para os lr hos de regu aqào phlola

DCU 0ll

Vorì kleinsle b s der fa0endesien unsercr DrehlÌsche, werden alle hergesle I

uÍì de belè testungen nihrcm Rang anzubelen und kónnen miljeder

SchwèÌ0que è zusammengèleli\verd0n

IR11, d e m t einer prakl schen ÉuBsleuèrung fft die mafuelle 0der auloma.

lsche Rolaton ve$èhen st ist das ldoal fúr den Transpori von k eirìen Tei'

A e die llschen der Ser en IR50/100/150 s nd ausgestaliei n I elekirorìi.

schem Apparat lilr SchweBilbecchnedung,Sebslspenrng,Sch\ve [seral

Siarien, und kÒnrcn rit pneumalischem Reilslock, B renne rhalter Eirìlel

lungsschieber, und B r€nnedìalledmger a u sge rúslel se n.

rìder VeÉÌon TRM'habena e die T sche e ne Fu[steuerung, Enslelung-

und Ne g u n gssysteme und moloris e (e Neigu ng der sche be.

ÌìderSere TRQ kaÌìrì nran auch vedib den Te erbewegen.AuRerdem sl

es be allenAusfùhrungen denlelerauBer90" zu negen

A PmumalsherBrcîneùalèr-Salz S Prcumalsher Re lslochsalz

C Tràger-Sataus eichlerlegerung D Einlellungsschieber

E Fu(steuoruig

't,
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Pczonaloria Ì! della edè 0'
e "08 (ru i basculanl)fom f con

doppa ruota motorzzal, Fr evi.

larc o sliltarienlo de Fzo ga-

ranlendo la sua pefella rolazo-

ne. lulle eruole sono lm lorc

aulocentarìt a mezo yolanlno,

a lruíula de posizoÌìalore può

essere fom la nela ve$iom fissa

a pavmento o predsposb per

esser€ monhla su bnad Lafor-

n lura de' impanio comprende

una Pulssrìlem per mmando ro.

lazione s n fra - aresio - desiJa e

rcgo azlone ve ocilà.

lltG flt

Roler posliomE of sedes'Q

arld '08 (Ìndinable m lers) arc

supplied wlh adoube motodzed

rcetloavod dìe sliding ofl,l]ùi(-

piece aÌìd assure ls pedect roia-

ton. Allilre rc ers are sellcenie
dng through a hand-,rhee lhe

lructure oflhe poslioner hava-
abe in lhe version frxd lolhe

floor or suilab e fn Ilave ng on

lracks. Ihe slandard equipmenl

s supp ed wilh pushbuhn F
ne lormnÍo olmlalon eftdard

'lop{ ghhrvard and speed adjul

rr0fior

Poscionador€s a md os de a

serie "Q'y "Q B'(rod llos lnc na.

blet equipados con dobe n]eda

motodzada para evihl el des -

zarienlD de la Pieza qamnlendo

su pelecL rolac ón, Todas arue.

das son auìocenlranles por medio

de voanlìo la elruclum delpo-

sic onador puede ser suminislmda

eÌì la versiòn fta a liera o prcyec.

lada para ser monhda sobrc

vias. Elsumnlrc del equ po in-

cuye un Fne con puhadores

Fm mando rolaclón zqu erda,

Frada- derccha y rcgulac ón ve.

ntD ÚIlDt

De rollenbanken n dèserc'Q

en 'QB'zlin vooeien van een dub-

bel aangedreven rol dl om slp-

Fn van hel l/veftsluk te voorko-

rien en ori zeker le rjrì van een

pefecie mtaie Alle rolenbanken

zijn zelfcenlrcrEnd door middel van

een handviei De comlruclie van

de roleîbanken is verkriigbaar in

Mee vers es: een voor op de vloet

deandeBh l/eplaahbaar op €is.
De landaard apparalrur s voor-

zen van een dflkknopFnee voor

dEaien rcc sonr stop inksomen

PO|TUGU.T

Sislemas de posi!ào à cjlÌndm de

sàie'O"e'0B' (con clndms mò-

veis mmo um pèndulo) fomec dos

com do s ci ndros molorizados pa-

ra ev(rr o deslizamenlo da peF,

dando gaBnlas de una perfuila

mlaqào. Ioios os c ndros eslào

ènlre elès aulo-cenlrados por rne o

de um Fqueno volanle, a eslrulu

a do shlema de pmiÉo pode ser

fo ecda em una ve$.ào lùa ao

chào ou pode elar predsposta

para uma monlagem sobrc lf lros

0 abasle{imento eslà comp eb de

um quadm de funqóes Fra regular

a rolaEao eEuerda-parada.d reib

Dtut c

Ro enposidonersylem der Se.

rcn Q"und "QB' (neigbarc Ro erì)

vercehen mt doppeltem molor-

serler Rad, um das leiruhchen

zu vermeden und se ne pelekle

Roialon z! sichèm Alle diè Rà-

der snd selbstenldercnd unler

einander durch en Handrad Die

Poslionerslrulftrr kann lel zl
dem Boden sein oder gee gnetfúr

den Tmnspoi aLl Lauhchienen.

De Anlage schlieill auch ene

DruckkonplaÍel fùr de Sleuerung

ein : Rolrlion -links- Anschlag.

rcchts und Geschllr ndigke he n

lelÌung

3E
d

7E 1ì20 400
o

300
o B OE

50000 300O0

5d EE 700 t00
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Serc M', g iÍrparìl a manpola-

lole possono esser€ fomli nella

velsone con caÍo d basefolo.

molorizalo o semdicemente con

stuflum d appogg o per ancomg-

g o a Pavinenb, La trave nolodz-

zaia in azrìa a veoc a fssa e n

uscila a ve ocjlà va[abile può a .

loggare una lesta di saldalu€

lGn/AG ÌG nomrale llc con

avanzamento fio freddo o nAR-

C0 SoMMERSo (SAW).L mpan-

lo vene fomilocompeio d cale

naru porla cavi, s fle d reqoaTio-

nelesla di saldalum quadro eel
Í co e quadrc comarìdi.

eîGuflt

Slurdy n lhe mnsfruclon, our ma
Ìr pulators of "M sedesare ava a-

be n lhrce verc ons rìvilh idler

base carlage, 11' th riotor zed car.

ràge orsinrpyl,vlh lhe base.pla-

le anchomd iÒ ihe lloor 'Ihe molG

rzed beam, l/v lh a flxed speed in
jfrjng and a variable speed in

ouhut s su lable lor caÍy ng lhe

wedins heads n MIG/MAG,TG,

T G w lh c3 d l{irc leedjng or SU8-

I\,IERGED ARC process (SAW).

The equipmenl s supp ed wlh

cables suppori adjulment s des

l1,edns head, e eclric board and

îcDtnnnD,

Slive conslrucile onzè laskolom.

men van de M'se'ie zin verkijs-

baar n dr e vas es nrei een bas s.

onderstel Íìel een gemolorÌseerd

ondelstel of simpelweg een basis-

plaat op de voer De qemotoft

seede ko om met een vaste sne .

hed odneer en een varabele

sneheid voor de in/uilvan de

boori s geschkt voorde askop-

Fn M GiMAG, norÍìaal IlG,lG

poederdek pmces. De apFEluur

wordt gèleverd met l2be onder-

sleun ngen, veEtelbare qe e d ngen

askop eeklrische kal en bede.

ningspanee

0onru6u€r

Siie lU', mn uÍìa eslnrlura so -

da, as nlalaEoes à viga podeÍr

sefvenddas na vercao com car-
nho de base em ponlo moio mo-

lorizado, ou simpesmenle com

umalmve de supode pam a fixr-
qem ao pavmmlo A viqa com

mohr, em subida lern uma veloc

dadeeslabeecida ern sa da a v+

ocidade elà vadàve e pode

caf egaf uma cabega de soldadu

fa MIGJMAG, TG noTma, TG

usando um cabeF a fo foou
em ARCo Submeru do {SAW). 0
sislenra vem vend do comp elo de

cabos, Iri hos de regu a!ào para a

cabeF de sodadura, quadro elí
ldco, e quadro de funEóes c.Íìan-

$PîiOr

Sede'M los equipos a manipu-

lador pueden ser equipados en

la versión con caÍo de base loco.

molorizado o smpemente corì

eslruclum de apoyo para ancaie

afem La v ga molodzada en su-

bida aveocldad fja y en sa ida a

veocidad variable puede alojar

una cabeza de sodadura MG/

MAG T G normal, TIG con avar

.é de hilo fio o en ARCoSU-

MERGDo (SAW). El equpo es

suminislmdo con paquele potu

cab es, fineos de rcgulacón,ca-

beza de so dadura labhroeéc

DtuÍ0[

Serje M't kónnendellanipulalo-

le| aul dem Boden mil eeren

oder moloris erten Oìrnd feslge.

slellt se n odernuraulerìerAb.

lageÍlàche iegen. Der molods erte

Eaken I Nub mt lesler Ge-

schwndgkeil und nAusqangml

wechsender Geschwndskeil,

krnn e nen Schwejllkopf faBen liir

MIGiMAG WC, WG miIKÙhI'

drahÍo$chub oderin UP (SAW).

Die Anbge isl ausgesìaltel mit :

ZÌvischenschlauchpakel Einslel

urìgssch lten fúr Schwei0kopf

Schaltschrank und Scha Íafe

3500 4S0 5000 5000 É000

2ú0 4000 30!0 3E00 4!O0 E000 60!o
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G impÌanl cmolar delh sere "C'
penneliono un amph sce ia di so

uzioni da lipo di slrulura piro
meno mbusta a pmcedlmenlo d

saldalum, M Gi MAG IG noma.

le TG con avanzamenlo îlo

feddo o ARCo SoMMERSo

ISAW), o anmra la poss b ilà di

impiegare una o due leste disal-

datura. Fomlid serie complelid

conlropunla Feumali€ e le$a

molodzata pel boccaggio e rÈ
h2ionede Fijc. are, quadro c.
mandi,quadro e eflrico e, a semn

da della slrultua,carc o pola le.

sla d sa da[rm mn s fle d rego.

azione e eteMdao vassoo di

tnGulI

The crqrlar equÌpmentsof 'C

sedes pemil h choose among a

$,de range of ve$ ons. ac{ord ng

to the slruclur€, nore or less stur-

dy, io theWedng process, MIG/

MAG llc llc llith mld Mrc

leeding or SUBMERGED ARC

(SAW) ff even to lhe poss b ly
ol usÌng one or morc wedig
heads. Tle staÌúad equlpmenl

s supp ed ,rith pneumalic lail.

slock md moloùed head Ior

bockng ad rclalng the ll,ork

pe{e conlrolFml, eleclrc panel

and, n some modes, c€rriage

hodng lhe ,rèlding head\l'lh

adluslment slides and suppol or

rrPniol

LosEu pos crcuÌarcsde a sede

C pernten un gmnsuiido de

soiucones, según el lipo de

elmctura, màs o menos rcbusla,

e prmedimenlo de so dadura

M G/MAG TG nomalTlG c.n

avmce hilo fio o ARCo SU-

MERGIDo (SAW), y màs a posi"

blidad de ulizar una o dosca.

bezas de soldaduÉ. Equ padm

corì conlrapunh neumélÌca

esbndàr y cabeua motorzada

para boque yrolacórìde a pie.

za, panei de mnlrol lablero e éc,

irico y, dependiendo de la eslruc-

tura, mro poia cabeza de sol-

dadumcon ldneos de regulac ólì

y paquele o bandeja paracon-

îcDnmnDt

De draa lalelapparaluur van de

'C" serie biedl een grole ver-

schedenhed aan riode en, gs
maaK voor de lasprocessen M G/

MAG, TG, TG koude dGad en

onder poederdek assen, mel de

moge lkheid orn mel meerdere as

koppen h Ìve*en De landaard

apparaluuf s uitgerusi mel een

Feumaihche ,rerkslukk emm ng

en eekldsch dmabaar en b ok-

keeòaar Hel ,,ve*sluk. het con-

tmlepanee , hel elekt sde panee

z I aan hel fmmet de geleidinq mel

de askop en de kabelgeleiding zll

PO|TU6UÉT

As nsla apes de soldadum cicu'

ar da sère 'C" permilern uma

orande escolha de so uQóes, corrro

o tpo de estrulura mals ou [ienos

so da. o sistena de soda a efe-

luar, MG/ MAG, lG noma,llc
com o cabeqal a liofioouARCo

SUBMERG D0 {SAW), ou aÌnda a

possibilidade de usar uma ou duas

cabeFs de so dadum. Vem vendi.

dos no modèo base com conlra.

ponla pneumalica e cabeqa $m
motor para o b oqueio e roia9ao da

peF, quadro de tun9Òes mmando,

quadrc elél co e, conlonne o lpo

de esruirm desejado o carÌnho

que conlem a cabeqa de sodaduE

com lr hos de rcgubgeocadenas

e urna esPecie de bandeja para

Dlut c[
Die Krcisanagen der SerÌen C

edauben eine weile Auswah von

Liisungen gemàfi dem Slnrklur

mehr oder weNer sbrk, dem

SchweiBvelahrcn MIG/MAG,WG

WG ml Kúhldrahlvo$chub oder

LIP (SAW), oder noch der Móglich-

keÍl, eine oder z,,vei Sch\reiBkode

anzuwenden Versehen mil penu-

malschem Retstock und molmi'

slerlerì Kopf, um das Werkslùck

festumachen und sich zu dl€hen,

Schaltschrank, Schaìlafei und,

nach der Slruklur lÉgenden Wa-

gen fù Sch,{ei8kopl mll Ejnsie-

ungssch ilien und Zlrl,schen.

sch aucnpakel oder Tablefl fúr

Kabe

ì
-1.I

l
Ì

c
50

c
100

c
,150

6
P00

c
e50

'lo
500

10
,tE00

,10

1500
10

P000
10

4500

300
400

300
400

300
400

300
400

300
400

002 -e.m
oflll-400
008,6.00

002- e.00
oo4-400
ooE - E.oo

00e- e,00
004,400
006 - E.oo

oo2-?.oo
oo4-400
ooE -6.00

00?- 2.00
004-400
006 - 6.00
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fliuín0

mpani a baÍa dimme $rulilrml

per poler aogqare sislem d

sadalum Ìrì pmcedlmenlo MIG/

MAG TG nomae,TGcon avar
zmenlo lo lreddo o ARCo

SoMMERS0 (SAW). Fomil d

serie conpei d shlemad ral

Ireddarnenlo adacqua con porì-

pa d dcco, ganco d clrusLra

barra c?rrello poda tesia dl salda-

lura motodzalo comp eto di slìile

d regolaz one, mienaria mnten -

menlo cav elellrc, quadro m-

ÉrìGUltl

Copper bars desgrcd lo house

v/eldjng systenrs for MG/MAG,

llc TIG wllrmld lrvirc feeding

OT SUEMERGED ARC (SAW),
'Ihe 

standard equipmenls have a

coo ng sisiem rvilh walerrc{y-

cling pump bar cosnq hook,

motorzed weldins head camge
,rilh adjuslnrerìl s des eeclric

cabes suppod confll board and

rrPîior

Equ pos a bara de cobree$ruc

lrmdos para poder a olar sÌsle.

mas de sodadura en pmced-

miento MIG/MAG T G nomal TLG

con avance hio lrío o ARCo SU-

MERG D0 (SAW). Equ pados de

serc cmrp ehs de un dad delè
frsemcón de asua can bomba

de rc clo ganchodeceí€bara,

cafo porta cabeza de sojdadura

rnotofzado comp eto de ldrìeos

de regu aciòn paquele Fraca-
b es eléc1r cos paneldè mandoy

îfDfnmnDt

Kembanken, onlv/om"n voor de

asqstemen M G/MAG, T G,llG
koude dmad oforìder poederdek

assen shndaa appacluurbe

$aal ut ,ralerkoelEsleem met

pomp suhyleem van de klem,

elekrsch aangedreven geleiding

voor de askop kabelgeed ng,

bed en ngsparìeel en e 
".ktrisch 

pa.

PORTUGUII

Sào nshLa@s especlah charia-

das "bara de mbre pmjetadas

para poder ac.modar os pfoces.

sosdesodadura em sislerna M G

/IUAG,l G normal lGcomcabe-

lal fìo frio ouARCo SUBMERGI-

D0 iSAW). Todas as inrabpes
es6o compelas de sislema de

rcfrigeratào à agua com pompa de

rcccagem fioque de iechadura

da bara, canjnho de fansooÍe

Fm a mbeqa de soldadura mm

motor comp eio de lri hos de regu-

a!à0. mdenas pafa conler os

cabos e etr cos, quadmdetungóes

mmandos e quadro elélrìco

Drtl oI

KLrplerslangerì, dje herue$e t sind

um M G/MAG, WG, W G mÌt KiJh

dmhivoRchub oder SAW Schl,\'e s

sen zu unleEúbdngen. De lm'
darde Auslúhrungen sind versehen

mt l{asserkilhq€tem ml Recy-

c ngpumpe skfìgenspefungha-

kerì, mohrsiedem Wagei Iúr

SchweBkod mil Einlelunge

schli(en Zwschensch auchpakel,

Scha hchrank und Schaltlafè .

60
BF
100

EE
150

BF
t00

EE

t50
BF

3EO

50
600

50
1000

EO

t500 e!00
50

2500
50

300!

800
90
800

130
goo

,t80

EOO

e00
EOO

e50
aoo
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lrtuîn0

TL,ili gli impianl penona zzali

vengono mlruli sulla base dl

specilche necessitd da parte del

clienle i nold prcgeltrslieabo-

mno e solLrzon pir donee ed

ecanom camente vafìtaggiose per

I lmpianlo a lomjo pel la saldalu-

2 riparìloautomalco pel a sa

dalura diman colli su serbaloi.

3lmpanlD d sa datum a doppa

tesia n arco sommerco su c?ffo

4 mpianlo Fr saldalure inteme

fllGu t

Al lhe persona zed equipmenls

are manuhcirrci according to

lhe spe{iÍc requrenrenls of lhe

culome( our engnèe$ ludy
lhe most suhbie afd advanla-

geoLrs so ulions. some exaÍrp es

I Lalhewedng system for shel.

vlng

2 Seeve wedng system lor

3 Welding Eu pmeÌìt ù/ilh tno

\tedngheads n subnrerged arc

4 Equipmenl lor nlerna lfedng

crnín0l

Todos os equhos Frsona za.

dos sorì Iabrcados según espe

cfic€s necesdades por paÍe de

dienle Nuelros ngenÌeros eslu

dian as sotuconesmàs apropia

das y económicamenle venlajo

sas Para el clienle.Algunos elem-

pos

I EqLipos alorno Frala solda

2 Equipo autorìólco pam aso-
dadura de mangú tos para depí
silos

3 Equ po de so dadura con dob e

cabeza en arco sumerg do sobrc

4 Equipo pam soldaduras nte-

NTDGRMllDI

Ae apparaluu van onsegen a-

bel úrordl geproduceerd overeen'

komlig specfieke esen van de

klanl. Onze enginee rs beslude ren

de meèst gesch kte en vomde ige

0poss ruèn Enige voorbeelden:

3 ksapparatuur mel h,l,ee laskop-

pen voor ofìder poededek assen.

PORTUGUII

Todos os nossos equ parnentos

saÒ Íeitos confome Lrm pedido

vem lah cados sègundo os dados

lécî cos env ados por o mesrno

cle e 0s nossos Iécn cos eslu-

damas solugóes mais adEuadas

e ecorìómicamenle majsvaniajG

sas Fm 0 c ente Agunsexem-

p0s:

I Sstenrade solda a lómo pala

2 lnslaa!ào autonàlha para a

soda de manguks emlanques

3 lnsk a!ào paE soldar com duas

cabeFs de soda sóbre carrjnho

mové com s siema de arco sub,

meru do.

4 hslaagaó Fm efelúa. a solda

DCUT'CII

Alle de personalis erten Anagen

werden aufdem Grund belimmler

Ampdchen des Kunden herue.

stelll. Llnsere rìgen eur€ aóe len

fùr unseren Kurìden die geegne-

len und presiwedeslen Lósunger

aus EinlgeBeispee:

I Drehbanksytem Íitr Fàcher-

2 Aulomalsche An age filr Mufen,

3 Schwe Banage mldoppelem

Kopf n unledauchtem Bogen auf

4An age liir nnensch,,vei0m auf

Zy ndèf
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llîuîn0

Esclusvhlade marchio IIYLJNDA sehrc

robolicÉ. ìl nolro gruppo è n $adod
reaiizzare s sle îìi d mov me nlaz orìe auto.

malic o rcbolizzat inee d sa datrra robo.

l;aale e snsole jsoe, anche con'app.

cazorìe d robol d ald march Alcun

l Lma rcbofzala Fr a produzoned

2hoa robolizala a pÌir lazoniperla
saldalurad parl meccanche

3lsoa robotzzak per a saldalum d

seóaio GPL'.

GaÉnlianro qualE hhe e perconale

lecnico qualiÍcah n grad0 di nterven r"q

rapidaîìenle $ quasias noslro mpanlo

fllGUflr

Excusve impoÌierol ùre HYINDA R0

BoT|CS our group can carry oLrl aLrlo

malcor robolzed haM ng syslems ro.

b0tzed \'red ng lines and single sands.

even $,lh lhe app calom ofdifferent-

branded mbols. Some eMmp es

1 Robotzed lirìe lor the produclon ol

conpooenls for nolof vehides.

2 Robolzed line al severa lalorìs for

\{'e d ng mechanìc pads.

3Robolzed hand tu,,velding LPG'

We assur€ lola qua ly and sk ed stafi

l{hch s ólelo make quck ntervenlioN

on any equipment of 0rr prcduclor

îcDtnmîD,

Asexduseve mporteurvan de f YUNDA

R080îCS kan 0nze qroep u lvoer geven

aan aulomai sch 0l gercbotseerde veMer.

kngssyslemen, ger0b0lseerde as lnen en

mkee eianden.zefs mel de loeoassnq

vaf dve$e merken robols Enkele voor-

I Ger0bot seerde lin wor de produclie van

2 Gercbolseerde !n opdverce vre pek.

kcn vÒÒr hèt me.hensch assenvàn Òn-

3 cembot seerd e land voor hel lassm van

LPG-tanks.

Wii garanderer tolale lff/a leÌt en deskun-

dige mederverkerc d e n laalztn lolsne e

bemddelng bt ederc machne ut onze

Dltlll0ll

Allenverireter der Ma*er HYUNDA R0-

botertechnjkable ufg, kam unsere Gruppe

automalÌschm oder rcbols erler Tmnspoi.

systeme robolis erter Schwe Blnien und

Einze nsel ausfùhron auch nrl derAn-

ì,Vendung nrl Rob0lern anderer Ma*er
EinÌqe Be spÌe e :

1 Volaulomatsede Lne durch Roboler

L n e lilr d e Produkl on der le le tur PKW.

2 Robolsiede lnsel rnl mehreren Slalonen

lù Schlleiloperat onerì aLrl mechan scherì

Teien.

3 Robolsiene lnsel fù Schlfè ll0pèralÌOnen

afr ken tPG Wirsichèm lola 0u -

làl und Fachpersona, die schne en Dienst

auf iede unsererAn agen anbelen kann.

nonru6uÉr

Nós lemos a excusvdade da marca

HYINDA para o selor dos robòs 0 nosso

qrupo è capaz de realizar s$emasdemo

vDrenlaÉo aulonràtca oLr usarìdo fobÒs,

s mpes has detrabalho/solda lambém

c4n a ap caqa0 de fobÒs de oulras mafcas.

I Llnea de poduElo com r0b0s para a fa-

br m9ào de c.mponènles pam vejcu os

2 hasde produEao usando0srobòs com

vafa pos qÓes. Fm a s0 da de Fft cu ares

3 llhas de pr0duEào,ul zando 0s robòs,

Fra s0darosianquesqueconlem GPL.

A nossa gara la è aquea de poderdar

uma qlra dadè tolal Fssoa lécnc0qua l.
cad0 que pode Ìnterv r o ma s mpido possi.

ve na reparaqao de nossosequipamenlos

$nîior

Excusivislade amarcaHYLJNDA seclor

robótca, nuesfo grupo es capaz de rca -

uarsslemas de mov nienlac ón automéli.

€ o rcbotizada inmsdesldadlm mboli.

uada y solas h as, lamb én corì e ap ca.

cón de .obolde olras marcas Aqunos

l Linea .obolizada para a produccón

de componerìtes para aulorìrolores.

2 sLa robolizda con elacones dfe

rcnles Fm la soldadura de Frles riecà

3ha rcbotzada pam a soidadum de

depós tos'GPL

Aseguramos calÌdad tota y percona técn-

co cualiÍcado capaz de nierven r rapida.

mente sobre cla qu er equipo nueslro.
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Procedirnenlo disaldalura in arco sommerco, geneml0riUP-NC ETC R nascono apposhmmle per queslt

necess$,sludial con un sìstema modularc che ailmve$o 'abbjnamenlo lm d loro,pefirelle diolleÌìere

un mpianìo d ampemggo superìorc La lesta VARIoI4AT|C 1200, abbnabile sa c{ngi:mpiant del

nosÙogrLrppo ria mche con allr€ marche, ofte otlÌme prelazorìituo ad un ampemggo nassmo d

12004. K I testa com prend e: elellroas p mfusso colano di corìlrol o con slrumenl analog ci, aspo poda

bobinaconfizone,mdddzafilounivercael.64mm, molordullore avanzamenlo lo con alirnenlrzone

iensione darm,lralno c.nru o uniflcato,lorcia disaldalura, larno{gia perflusso vako a chiusura llusso

Regolazione a rcaflOrc i eleíronica

Saldatura SAW

Tipo:lssa
Rafrcddanonto H20 no

lrlilizo carpentera med o pesante

Classe ndusldale

tîGufl

The UP-NC EIC R geîerah$ areconceved prcpe y lor subÍreeed arc welding desigîed accord ng lo

a module sylem wlr ch pemib, conìb î ng more unils, lo 0bia n an Eu pmenl lfilf a higher arnperage lhe
we d ng head VAR oMAIIC 1200 which caî ll bolh our group s Eu pnìenls and also olher bmnds, supp es

excellenl perlormances rcach ng up 10 a max mum ampeGge ol 1200 A. lhe head k t lnc udes e eclronic

llux exhausl ng s)6iem conlrol panel ,rlth ana o{ c rnelers, \1' re spoo vllh fdclion un vercal lrvire slraighlener

tu 1.6-4mrì.wre, wir€feed rìolffvilh am v0lage nput, wrèfeederMlh unled rc weldinglorch flux

hopper manua or aulomalÌc valve fff llux exclusiOn

Adluslnent : by a reaclor / eleclrcn c

lVèlding : SAW

lypè fixed

Water cooling : no

ljse midd e-hea,4r structura works

Class:indusira

í0îiot

de flujo manuai o auiomàlic:

Regulación ra reaclor / e ecrónic:

Soldadura SAW

lipo:!a
Refrigención H20 : no

Uso carpnteria med a.pesada

Clase ndulial

VAFI|clMATICleoo
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een rnach ne melsupereurampemge yerlrcgen kan woden De laskop VARoMATC1200 die op onze bede groepen appamluff Fl, evenas 0p andere me*en, levod

aulomatscheklepvoorpoedertoevoer

îypé lmombmn (meleen reaclor)/ elecron scl

Wate*oeling : geen

Gebruik : midde malg.a{aar c.nsfuclie ,,verk

Xlasse : indu$r eel

l|ONruGUC'

Proc€sso de so da em arco subr0erg do. 0s geradorcs moiè 0 UP-NC EîC R nascem expressamente

para esta necess dade projelados com um sislema modu ar, podem ser emparc hados para consegui

uma rnaor amperaoem A c€bela de soda modélo VARIoI4ATIC 1200, pode lmbahar c0Í] as

nslala!Òes que o nossogrupo produz, maslambèm corn aqueas produzidas por oulras marcas.

Esia olercce excelentes resuftados alé uma apeGgem màxima de 1200A 0 jÒgo de acessór os da

cabegade soda esia formado por um eectro-aspimdor de fluxo, um colanele de conlrÒe com

nsltumerìlos anà ogicos, uma doLrbadoura para supon a bob na com fdcqào um endircilador de fìo

unversall.6-4 mm., Írot0r de rcdu!ào d0 avanEanrenio do îo c.ma nreniaqào da lemào do arco,

cabe9a com rclamenlo unifcado magadco de solda,lrcmonha para 0 luxo vàlvu a para a lechadura

do fluxo rianual ou aulómat ca.

Regulaeào:a reaqào / elelónica

Solda:SAW

llltodélo fxo

Reldgèlaqào H20:nào

lJtiliz.eio: €Ainlaria med a +esada

DluîtcI

Schu/ei(enbrenner, Flufleinlú lrichier Nand.oderALrlovenl fúrFuBauldlt

Elnslellurg: mjlReaklor/ebkronÌsch

fn:tusi

Arwend ung : miflleres.sch\{e res Zirn îìe fiandwe

l(lasse ndusldell
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lntroduzione
lrnp anti a tavola rotante
Pos zionatori a rulli
lmpianti a band era
lrnpianti circo ari
Barre di rame
App cazron spec al
Impianti roboiizzall
Testa e generator in arco sommerso

tnGUÍt

ntroduction
Rotat ng tables
Roller pos tioners
t\4anipu ators
Circular equipments
Copper bars
Spec al app icat ons
Robotized equipr.ent
Submerged arc welding head and
generators

$t'îiot

Presentación
Mesas rotat vas
Pos cionadores a rodillos
I\,4an puladores
Equ pos circulares
Baras de cobre
Equjpos espec a es
Equipos robot zados
Cabeza y generadores en arco
surnerg do

I
3
4
5

6
7

B

I
3
4
5
6
7

8
I

1

3
4
b
6
7
8

1

3
4
5
6
7
B

lltDfntlllìDt

lntroductie
Draa tafe s
Rollenbokken
l\4an pu atoren
Cirkelapparatuur
Koperen staven
Spec a e toepassingen
Gerobotiseerde apparatuur
Lassen en lasgelijkrlchters met
ondergedor.pelde boog

PONruGUÉT

lntrodugào
lnstalaQÒes modélo a mesa rotatór a
lstalaQóes de pos Qào a cil ndros
lnstalagóes de rnanipu aqào
lnstalaqóes de soìdadura circLrlar
lnstalaqóes Barra de Cobre
Aplicaqóes especiais
lnsta aqóes com uso de robós
Cabeqa e lnsta agóes que trabalharn
ern arco submergido

DtuÚ0lt

E nfùhrung
Drehtischen
Rollerpos tion ersysterne
l/anjpu atoren
Kreisanlagen
Kupferstangen
Sonderan agen
Robot sierte Anlagen
UP-SchweiBKopf-und Generatoren

I
3
4
5
6
7
I

1

3
4
5
6
7
B
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Tutte le foto e i dati present ne catalogo sono ind cativ e non rnpegnal vi.

A the photos and tecnical data, stated n this catalogue are indlcative and not un-bind ng

Todos as fotografiés y los detalles técn cos escr tos en este catàlogo son ind cativos y no obligativos
A e foto's en technische gegevens in deze cata ogus zijn ind cat ef en niet ontb ndend.

Todas as lotografas e os detalhes técnicos escritos em este catàlogo sào ind cativos e nào vinculantes.
Alle Bilder und Techn sche Daten in d esern katalog s nd jndikat v und nicht auf zu lósen
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